
Au cœur de la forêt de Sologne, au milieu 
de ses paysages bercés de légende, 
découvrez le Spa de l’Orangerie, lieu 
historique où, l’hiver venu, on rassemblait 
les orangers, ces plantes exotiques 
nécessitant chaleur et lumière toute 
l’année. Nous vous y accueillons avec des 
soins aux senteurs végétales qui vous 
immergeront, le temps d’un soin, dans 
cette douce ambiance de jardin d’hiver. 

Envie d’un massage délassant après 
une marche en forêt ou d’un instant 
cocooning juste pour vous avant de 
vous retrouver en famille pour déjeuner ? 
Laissez vous aller dans les mains de nos 
spa thérapeutes qui s’adapteront à vos 
souhaits du moment.

Dans cet écrin de nature, et en accord 
avec sa démarche tournée vers la 
naturalité, le Spa de l’Orangerie a 
sélectionné les soins professionnels 
et les cosmétiques de la marque Tata 
Harper, des produits 100% dérivés de 
la nature - sans aucun composant 
chimique synthétique - certifiés bio 
et ultra concentrés en actifs. C’est 
dans sa ferme du Vermont que Tata 
Harper élabore ses formules naturelles 
et non-toxiques qui donnent des 
résultats immédiats, et durables, à 
l’apogée de l’expertise de la peau et 
de la technologie anti-âge. Des soins 
parfaitement adaptés à vos besoin, à 
adopter de façon régulière pour des 
résultats durables.

Tous nos soins sont réalisés avec les 
produits de la marque Tata Harper. 

Right in the heart of the Sologne forest, 
in the midst of its legendary landscapes, 
discover the Spa de l’Orangerie, an 
historic place where, in the wintertime, 
people would gather wood from the 
orange trees - exotic plants requiring heat 
and light all year round. We will welcome 
you with our plant-scented treatments  - 
immersing you in the gentle ambiance of 
a winter garden for the duration of your 
treatment. 

Fancy a relaxing massage after a walk 
in the forest or some soothing me time 
before meeting up with your family for 
lunch? Let yourself go in the hands of our 
spa therapists, who will provide you with 
whatever you are in the mood for.

In this natural setting, and in keeping with 
its focus on the natural world, the Spa 
de l’Orangerie has selected Tata Harper 
branded professional treatments and 
cosmetics. 
These are products entirely derived 
from nature: they contain no synthetic 
chemicals, are all certified organic and 
are packed with ultra-concentrated 
active ingredients. On its Vermont farm, 
Tata Harper crafts natural, non-toxic 
formulas that deliver immediate, long-
lasting results, fully leveraging skincare 
expertise and anti-aging technology. 
Treatments perfectly adapted to your 
needs, to be used on a regular basis for 
lasting results.

All our treatments involve Tata Harper 
products.



L E S  M O D E L AG E S
M A S S AG E S

PRIX DES MODELAGES 
TREATMENT PRICES

25 min : 65 € / 50 min : 115 € / 75 min : 180 €

Rituel de l’Orangerie > 50 min / 75 min
Retrouvez la douce chaleur des orangeries du 17e siècle où le temps suspendait son vol au milieu des 
senteurs exotiques rassemblées là le temps d’un hiver avec le Rituel de l’Orangerie. Après un gommage 
réconfortant de l’ensemble du corps à base d’huile d’argan et d’abricot, un massage relaxant et tout en 
lenteur vous aidera à lâcher prise le temps d’un soin.

The Ritual of the Orangery > 50 min / 75 min
Enjoy the soft warmth of the 17th- century orangeries - when time simply stopped in the midst of exotic scents gathered 
there for the winter, with the Ritual of the Orangery. After a comforting whole-body scrub using argan and apricot oil, 
a slow and relaxing massage will help you let go as you enjoy your treatment.

Le Cyclamen > 25 min / 50 min
Un massage relaxant sur mesure de l’ensemble du corps, réalisé en profondeur
ou en douceur, selon vos envies.

The Cyclamen > 25 min / 50 min
A tailor-made relaxing whole-body massage, either deep or gentle, depending on what you are in the mood for.

La Bruyère > 25 min / 50 min
Un massage dynamisant aux vertus detox et circulatoires pour évacuer les courbatures après une 
randonnée ou un footing en forêt.

The Heather > 25 min / 50 min
A stimulating detoxifying massage that will get your circulation going, banishing any stiffness or aches and pains after 
a hike or a run in the forest

Le Bouleau > 50 min
Un massage spécialement adapté pour les femmes enceintes pour un moment de détente et de 
décontraction (à partir de 4 mois de grossesse.)

The Birch > 50 min
A massage specially for pregnant women, designed to help you relax (from 4 months of pregnancy.)

Miel & Chataîgne > 50 min
Ce soin des pieds se compose d’un bain de pieds agrémenté de miel de Sologne aux vertus cicatrisantes 
suivi d’une exfoliation profonde et d’un modelage pour ré-équilibrer vos énergies.

The Birch > 50 min
This foot treatment session involves a foot bath enhanced with Sologne honey with healing properties, followed by a 
deep exfoliation and a foot massage to re-balance your energies.)





L E S  S O I N S  D U  V I S AG E
FAC I A L S

PRIX DES MODELAGES 
TREATMENT PRICES

25 min : 75 € / 50 min : 125 € / 80 min : 195 €

L’Instant Eclat > 25 min
Un soin visage express pour booster l’éclat de votre peau et découvrir les bienfaits immédiats des 
cosmétiques Tata Harper.

Instant Radiance > 25min
A quick facial treatment to enhance the radiance of your skin and introduce you to the immediate benefits of Tata 
Harper cosmetics.

L’Hydratant (TH Masters : hydratation facial) > 50 min
Un soin visage réparateur associant le pouvoir repulpant de l’acide hyaluronique, l’effet stimulant d’un 
massage oxygénant du visage et la douceur d’un masque au miel pour une peau apaisée.

The Moisturizer > 50 min
A restorative facial treatment combining the plumping power of hyaluronic acid, the stimulating effect of an 
oxygenating facial massage and the softness of a honey mask for soothed skin.

Le Détox antipollution (TH Master : Detox facial) > 50 min
Un soin régénérant, nettoyant en profondeur grâce à la papaye et l’argile violette, décongestionnant et 
oxygénant, pour lutter contre les effets du stress et de la pollution sur votre peau.

The Anti-Pollution Detox > 50 min
A regenerative, deep-cleansing treatment using papaya and purple clay. Decongests and oxygenates to combat the 
effects of stress and pollution on your skin.

Le Sur-mesure (Custom facial) > 50 min
Un soin visage parfaitement adapté à votre peau, conçu à partir d’une analyse approfondie de votre 
peau pour lui apporter les actifs précis et les techniques de soin dont votre peau a besoin.

Tailor-Made > 50 min
A facial treatment perfectly tailored to suit your skin. Designed based on an in-depth analysis of your skin, so we can 
provide it with the specific active ingredients and treatments that it needs.

Le Masculin (TH Master : Hydratation) > 25 min
Un soin visage pensé pour les spécificités de peau de ces messieurs.

The Masculine > 25min
A facial treatment designed for the specific features of men’s skin.

L’anti-âge ultime (TH Master : Ultimate luxury facial) > 80 min
Un soin global qui fait appel aux plus efficaces des actifs et techniques anti-âge élaborés par Tata 
Harper pour booster la production de collagène et le renouvellement cellulaire. L’utilisation de la 
chaleur sur le contour des yeux complète ce soin.

The Ultimate Anti-Aging > 80 min
An all-over treatment that uses the most effective active ingredients and anti-aging techniques developed by Tata 
Harper to boost collagen production and cell renewal. This treatment also involves the application of gentle heat 
around the eye contours.

Tous nos soins visage et modelages peuvent être proposés en duo.
All our facial treatments and massages can be offered for couples.





L E S  P E T I T S  B O U T ’ C H O U S
S O M E T H I N G  F O R  YO U R S  L I T T L E  O N E S

Pour faire comme les grands, en duo avec papa ou maman, des soins adaptés aux besoins 
des enfants : pression adaptée, mouvements ajustés… Soin visage et modelage aux saveurs 
gourmandes pour découvrir les bienfaits du Spa.

We also offer treatments for children so they can be just like mom and dad - involving just the right 
amount of pressure, movements that are appropriate for young skin, etc. Facial treatments and 
massages involving gourmet flavors that will introduce them to the benefits of the Spa.

En forêt avec maman > 25 min / 53 €
Un soin visage découverte pour une peau nourrie aux douceurs sucrées à partager avec maman : 
nettoyage de peau, modelage doux, application de crème.

In the Forest With Mom > 25 min / 53 €
An introductory facial treatment for skin nourished with sweet treats to be shared with mom: skin cleansing, gentle 
massage, cream application.

A vélo avec papa > 25 min / 56 €
Un modelage corps tout en douceur après une bonne journée d’activité, à partager avec papa : nuque, 
dos, bras, mains, jambes, pieds.

Cycling With Dad > 25 min / 56 €
A gentle body massage after a great day&#39;s exercise, to share with dad: neck, back, arms, hands, legs and feet.

Cache-cache au château > 50 min / 96 €
Soin visage et modelage corps associés pour un soin complet.

Hide and Seek in the Castle > 50 min / 96 €
Combined facial and body massage for a complete treatment.

Première routine beauté > 25 min / 53 €
Un premier soin visage complet pour comprendre dès le plus jeune âge les besoins de sa peau et 
prendre les bonnes habitudes de soin.

First Beauty Routine > 25 min / 53 €
A complete first facial to help children understand the need of their skin from an early age and help them get into 
good skincare habits.

Tous nos soins enfants sont réalisés en cabine duo avec un adulte ou en cabine individuelle  
en présence d’un adulte responsable.

All our facial treatments and massages can be offered for couples. All our children’s treatments are performed 
in a cubicle for two people with an adult or in an individual cubicle in the presence of a responsible adult.



Soins ouverts à la clientèle hôtel et extérieure sur réservation de 10h à 19h
au 02 34 52 34 72 ou sur spa@laborde-sologne.fr

Treatments with prior booking from 10 a.m. to 7 p.m.
call +33 2 34 52 34 72 or spa@laborde-sologne.fr

LA VIE DU SPA

Tenue
Pour profiter de votre soin dans les 
meilleures conditions, si vous êtes client 
du Château La Borde, nous vous invitons 
à venir directement en peignoir.

Arrivée tardive
En cas de retard, le temps de votre 
soin devra être raccourci de la durée 
de votre retard par respect pour les 
clients suivants. Nous vous demandons 
de vous présenter 10 minutes avant 
l’heure de votre RDV afin de respecter la 
ponctualité des séances de soins.

Annulation
En cas d’empêchement, nous vous 
demandons d’avoir l’amabilité de 
décommander votre RDV au moins 24 
heures à l’avance. En cas d’annulation 
d’un RDV moins de 24h à l’avance ou en 
cas de non présentation au rendez-vous, 
nous serons au regret de devoir facturer 
ce soin.

Soins
Les durées indiquées correspondent au 
temps effectif des soins. Messieurs, nous 
vous recommandons de vous raser au 
minimum une heure avant votre soin du 
visage. L’espace bien être est réservé 
aux adultes de 16 ans et plus. Le port du 
maillot de bain est obligatoire.

SPA ETIQUETTE

Clothing 
To help you enjoy your treatment in the 
best possible conditions, if you are a 
Château La Borde client, please come 
directly in your bathrobe.

Late arrival 
If you arrive late, your treatment time will 
be shortened by the length of your delay, 
to avoid inconveniencing clients after 
you. We ask that you arrive 10 minutes 
before your appointment time to ensure 
that the treatment session can start on 
time.

Cancellation 
If you are unable to attend your 
treatment, we kindly ask that you cancel 
your appointment at least 24 hours 
beforehand. Should you cancel your 
appointment less than 24 hours in 
advance, or should you fail to attend your 
treatment at the time of appointment, 
we will unfortunately be required to 
invoice you for it.

Treatments
The durations given are the actual 
treatment times. Gentlemen, we 
recommend that you shave at least one 
hour before your facial treatment. 
Spa area for adults only from 16 years 
old and over. It is mandatory de wear a 
swimsuit.


